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Izdanje za nedeklo 1. marca 1896.

26. stevilka.

(v Trstu, v soboto zveéer dne 29 februvarja 1896.)
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Glasilo slovenskega politidnega drudtva za Primorsko.

Hrvatie in Srbi.

Razmerje med Poljaki in Malorusi na severn
in razmerje med Srbi in Hrvati na jugu monarhije
avitro-ogerske — tu imate pri rokah kljué za
razredenje te velike in na prvi videz nerazredljive
uganjke : kako je mogocée, da gospodujejo v tej
monarhiji avstro-ogerski Nemci in Madjari,
kako je mogoce, da ob tolikem Stevilu Slovanov
v monarhiji, kraj sto in stokrat dokazane lojal-
nosti istih in kraj vse njih bogate nadarjenosti
vendar-le ne morejo priti do onega vpliva na no-
tranji razvoj ter na vnanje nastopanje driave,
kakorden vpliv bi bil primeren ne le njih Steviln,
ampak tudi vaZnosti, ki jobrezdvomno
imajo zaobstanek te drZave.

Blagor tebi, ako mored reci v nesredi, ki te
je zadelu : storil sem, kar je bilo mogode, da od-
vrnem nesrveéo, zlobni sosedje so hoteli drugade
in zgodila se je njih moénejda volja. Zalostna je
sicer taka tolazba, a vendar je tolazba. Take to-
lazbe nimamo mi avstrijski Slovani, ker smo
sami krivi svoje nesrete, na koji trpimo. Nismo
hoteli reci, da mi Slovani nimamo zlobnih sosedoy,
hoteéih, da bodi zlo med nami. Imamo jih in de
koliko in kaksnih! Tudi mi imamo zlobnih sose-
dev, ki so se od nekdaj in se e danes utikajo v
nade medsebojne odnodaje; toda mi sami smo
krivi, da je obveljala njih zlobna volja, ker
smo odpirali in odpiramo vrata na stezaj njiho-
vemu upliva, kadar v svoji tradicijonalni slovan«
ki neslogi holemo ponagajati drug drugemu, brat
bratu.

V gredni lahkomiselnosti, provzrodajodi, da
ob nadem medsebojnem prepiru nam odlodajo usodo
nadi — sovrazniki, najdete odgovora na vpraianje:
zakaj mi avstrijski Slovani moramo le ubogati,
moléati in — pladevati, kjer bi lahko odlodevali
in uveljavljali svojo voljo ? !

Nesreéno razmerje med Poljaki in Malorusi
oa jedni in med Hryati in Srbi na drugi strani
— to je rak-rana in dokler ne izledimo te rane,
malo je nade, da pridemo v Avstriji do tega, kar
bi mogli in morali biti.

Nas Slovence #e posebno zanima in boli

PODLISTEK.
Zaradl imetja.

Novela. 8pisal Dobrévec.
(Konec.) r

Zalesnik ni mogel pozabiti sramote, ki mu
jo je napravila Milka, Res, da je bila vsem trem
v Rakitniku mnogo do tega, da je stvar ostala
tajna, a Vilka je vendar peklo.

Ker se je ondaj blizal Segavi pustni cas, si
je Vilko hladil jezo po raznih zabavah in veselicah.
Obiskova! je rad plese in drustvene vedere tudi
v mestn, kjer so znani prekupovalei 8 konji po-
sabno obcudovali njegova iskra konjica. Ze marsi-
kedo mu je ponujal za nju lepih novcev, a Za-
lesnik se ni ganil.

Hvalil je hitrost in gibdnost svojih vrancey
ter ponosno dizal za vajeti, katerih ni drzal, kakor
80 trdili izvedenci, #e nikoli posebno spretno. No,
zato veniar lahko redems, da se je vozil kakor
se vozijo drugi

Neko noé — bilo je 2e bolj proti dneva —
#e je vracal iz mesta domov. Nekoliko korakov
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ta nesreéni in naravnost neumevni prepir med Hr-
vati in Srbi. In ker nas boli, se najraje izogiblje-
mo istemu, kjer le moremo, ne le zato, ker so
nam bratje jedni in drugi, ampak tudi zato, ker
vidimo, da grefe jedni in drugi, dasi moramo na-
glasiti, de je krivda avstro-ogerskih Srbov vela
v toliko, da so ta medsebojni prepir razdirili
préko mej domadih in medsebojnih odnoSajev.
Dokler se ta prepir giblije v okvirju medsebojnih
odnofajev, nam ostalim Slovanom ne preostaja
druzega, nego da se ne zavzemamo ni za jedno
ni za drugo stran ter da z vzvidenega stalidéa
bratskega Sutstvovanja in obema stranima dobro-
hotede objektivnosti — pomilujemo ta boj.
Ako pa vidimo, da jedna ali druga stran idde
pomuéi izven tega okvirja, ako vidimo, da se veZe
z ukupnim nasprotnikom, potem seveda nam na-
staja dolZnost, da povzdignemo svarilen
svoj glas; kajti vse te nezgode prebijemo z
bo%jo pomodjo brez Skodljivih posledic, le tega
ne, da bi nad nami gospodoval tujec! V tem
pogledu so mnogo gredili Srbi toli v Dalmaciji,
kjer 80 se le preradi vezali z Italijani, kolikor
tadi v Hrvatski, kjer so le preradi na uslugo
zistemu, ki ni nevaren le hrvatstvu, ampak tudi
srbstva in ki je velika zapreka nafemu velikemu
in ukupnemu cilju: povzdigi vsega avstrijskega
slovanstva do primernega upliva in ugleda v tej
monarhiji.

No, velika je srditost v tem medsebojnem

boju, vendar gojimo trdno vero, da dobri genius l

avstrijskega slovanstva vspodbudi razsodnih mo2
in patrijotov na obeh straneh, ki bodo jeli sto-
pati med narod resnim svarilom: ceterum censeo

. temu boju mora biti konec, ker nas
unidéuje vsehskupaj!

Na hrvatski strani je na pr. veliki biskup
Strossmayer, ki v svojem prosvetljenem rodoljubju
skuda blazilno uplivati na ta boj. Tadi diugih
odliénjakov je v hrvatskem taboru, ki niso slepi
in glohi gledé na Skode, ki jih provzroéa ta boj
ukupnim koristim naSim,

Te dni pa je dodel odlicen svarilen glas
tudi s srbske strani, ki nam je zazvenel na ufesa
res po slovanski. Glagilo kneza Nikole érno-

pred muqtom, kjer je imel klenm preko reke na
svoje posestvo, je srefal nafemljene kmedke vaso-
valce, ki so se vradali liki on z vecerne zabave.
Ti niso bili podobni ne ljudem, ne vragom. Groza
ga je obila in nehoté se je spomnil na znamenje
sv. kriza, Njegova konjida nista bila takih mislij.
Kakor besna sta zdirjala s ceste, fez njive in
travnike pa ¢ez breg naravnost v vodo Vozse je
prevrnil po strmem bregu, in Zalesnik je zginil v
mrzlih valovih. ... Konjiéa sta sicerzlezla na onem
bregu z razbitim vozom na kopno, a ne tako njuni
gospodar, — —

Se le tretji dan so nasli med vrbjem zamrzlo
graddakovo truplo. V graddini je bilo vse narobe:
brez gospodarja, brez reda in brez vede. Vilka so
pokopali s gijajnim spremstvom, a nikogar ni bilo,
da bi se bil zmenil za njegova otroka.

Sosedje in znanei so ju sicer miloyali, ker
bosta poslej zapuiceni siroti na svetu. Ostalo
jima je res e precej premozenja, a kaj je vzgoja
pri tujih ljudeh, ki ne poznajo roditeljske lju-
bezni. .

Ko so ljudje tako ugibali in drZali roke
krizem, sta se neko popoludne napotili Milka in

gorskega, tega po plemenitosti duse in slovanskem
rodoljubju vrednega vrstnika biskupu Strossma-
yerju na srbski strani: ,Glas Crnogorca*, objavil
je prekrasen é&lanek o razmerju med Hrvati in
Srbi, Nodemo ugibati tw, da-li so opravitene vse
trditve tega érnogorskega glasila gledé na mero
krivde, ki baje pripada Hrvatem na tem boju;
ako toraj abstrahujemo od par polemiénih zvokov,
moramo priznati, da je pero, ki je pisalo ta C¢la-
nek, vodila plemenita, slovauska, za slogo vneta
ter po spravi hrepeneéa roka. Morda ni vsaka
beseda na svojem mestn, ali celoten utis je ta,
da so nameni plemeniti. Mi vsaj smo uverjeni, da
bi oblika medsebojne borbe kmalu zadobila drugo,
prijaznife lice, ako bi pisali le tako na obeh
straneh. In ker smo ravno mi Slovenci poleg bo-
ujocih se bratov v prvi vrsti interesovani na tem
boju, in moramo ravno mi Zeleti najiskreneje, da
preneha ta boj, uverjeni smo, da bode zanimalo
tudi nade citatelje, kako sodi omenjeni érnogorski
list o razmerju med Hrvati in Srbi.

.Glas Crnogorca* pise:

Novo oroZje, ki smo ga dobili iz Rusije, ter
preosnovanje nafe vojske, dala sta zopet povoda
znanim listom, in to o priliki dohoda generala
Pavloviéa iz Belegagrada na Cetinje, da nagladajo
svoje misljenje proti nafemu Gospodarju, knezn
Nikoli. Sedaj so ti listi velevali, kako je bojazelj~
nost kneza Nikole vznemirila Crnogorce in kako
jih je Gospodar moral zaradi tega zvati na Ceti.
nje, da jih umiri! Kje so vede izmidljenosti in
veda brezsmisel! Crnogorce da vanemivja bojazelj-
nost Gospodarjeva ?!

Toda pustimo te liste, ki znajo sami, da Cr-
nogorce ne bi nobena stvar obradostila bolj, nego
Gospodarjev bojni klic; a kaj naj poreéemo o
zagrebikem ,Obzoru®, najresnobnifem organu jav-
nega menenja hrvatskega, ki ,po dolZnosti vest-
nega kronidarja* registruje to smesdno, a istodobno
tudi zlobno izmisljotino ?

Nade staliS¢e nasproti narodnostnim teZnjam
naroda hrvatskega znano je slehernemu, ki se bavi
z narodnimi stvarmi. Smatrajodi Hrvate rodnimi
brati Srbov, od katerih jih je nekoliko odtujila
zgodovina in pa zapadna kultura, a v naj-

njena mati pngledat pokojnega Vilka siroti, potem
pa e v bliZznje Zupnisée.

+Milka, kaj poreko Jjudje ?*

sDa se pokorim za nekdanje grehe ; jaz si
pa mislim : ako sem mu res kedaj udinila za las
krivice, jo hoéem poravnati na njegovih otrocih
stotero, Meni se otroka smilita, in Zelim jima
pomagati, Prosim vas mati, da me ne zapustite®,

«Zgodi se boZja voljn!*

Tri dni pozneje je Milka vodila dedka in de-
klico iz zupniséa na prejsnji dom. Rada sta §la 2
njo otroka, saj jima je ljnbezniva mladenka ugajala
prvi hip.

»Kaj boste vi nada mama?“, jo je yprasal
mali Vilko in deklica jo je pogledala milo,

LDokler se ne povrne vajin ata; toda —
¢e bosta pridna!*

Bova, boval*

Mati je stala na graddinskem pragn in ji
rekla smehljaje :

pZaradi njunega imetja !*

Ne! zaradi njunega odeta®,

Otrokoma sta Zenski vrlo nadomescali odeta
in —- mater, Konee.




novejsl dobi tudi politik a, so bile Znjimi vedne
nase zive simpatije : radovali smo se vsakemu njih
vapehn in bolela nas je vsaka njih nezgoda,

To naSe vedenje narekuje nam ne samo pri-

rodno bratsko futstvovanje, nego tudi nadi inte-
resi, kajti, ako bi Hrvatska v Habsburski monar- |

hiji zavzela samostalen poloZaj, kakor ga zauzimlje

Ogerska, tedaj biona postala najtrd-
nifimjezom proti valovom tujstva,

ki sedaj preko iste preté izpostavljenim sriskim
zemljam,

Njih spor s Sibi v Avstro-Ogerski,
izvira iz politike, bolel nas je in nas de
boli: toda ker je narava, ki se kaZe najbolje v
jedinstvu knjizevnega jim jezika, moénejia od po-
litike, posebno o nenaravne politike,
smatrali smo ta spor in ga smatramo mimoidoéim,
In da ga ne bi razdili Se bolj, spremljali smo ga
ge strogo nevtralnega stalidéa, in vendar se ,Glas
Crnogorea® niti najmanj ni zameril svojim sobra-
tom v Avstro-Ogerski, pri katerih je nadel vselej
bratskega odziva.

Toliko smo smatrali za svojo dolinost, da
odkrito reéemo nasemn vrlocenjenemu drugu, za-
grebskemu Obzorju*.

DOPISI

Podgrad, mescca februvarija 1896. (Tzv,
dop.) Dne 10, t, m, bila je v Podgradu ,velikan-
ska“ veselica. Vabilo in program razpodiljali so

; na vse strani, Kar je  Sarih®, imeli so prednost,

kateri

a zabranili so vhol =amo nezliomljivim nasim pr-

, vakom, Zwmuznil sem se tudi jaz nekako skozi
. tesna vrata -- ali brrr! tisto presneto ZviZganje
. zunaj $lo mi je skozi uSesa. Bil sem notri. Sicer
| me je bilo malo sram, ko sem videl, da sme za

menoj tudi Pavidina, ali ker so to potrpeli tukaj-

' #nji visoki gospodje, zakaj bi jaz ne. In videl sem

pred seboj brdljana, slike, zrcala. Ni visoka, ni pro-
strana ta ,sediarjeva® dvorana; tudi zidne slika-

| rije niso za tako veselico — ali Bucinov Bon zna,

isto stali¢e naproti teZnjam srbskega naroda v
kneZevini in kraljevini in ki se radujejo biatski |

slogi, ki se je o Savinih dnevih pojavila med Ce-
tinjem in Belimgradom ; toda ako bi &lovek sodil

po jednem delu hrvatskega &asnikarstva, kazalo bi '

mu se, kakor da takih Hrvatov ni; a soded zo-
pet po drugem delu istega casnikarstva, vidi se nam,
da je tudi takih Hrvatov, koje omenjena srbska
sloga Zali in spravlja v skrbi. V tej slogi oni vi-
dijo srbsko zmago in v srbski zmagi poraz hrvatski!

A zakaj tako, nesreéni bratje? Ako so Srbi
in Hrvatje jeden sam narod, kakor sores po
prirodi, ne morejo biti interesi srbski na skodo
hrvatskim. Ako vzajemnost srbskih drzav doseze
koji vspeh, iz tega ne more izvirati nikakordna
nevarnost hrvatski stvari v Avstro-Ogerski, kakor
Ji ni leta osemindtiridesetega Srbija in Crna Gora
nisti bili na Skodo. Mar ni prva poslala svoje
sinove na bojno polje proti tedanjemu sovrazniku

Hrvatov in mar ni bila druga pripravijena, da
stori isto?

Toda vi se ne spominjate tega krititnega
momenta v svoji zgodovini; vi 8i ne predodujete,

: ' kaj je potreba, da bode rabljiva, Samo fkoda, da
Znamo, da je tndi Hrvatov, ki zauzimljejo '

ni pripeljal Dubroviéev Basa Lovrance, da bi raze
sivili #e zidove. Vi, kateri ste pridli, niste tega

. mogli; a kar je premalo, je premalo. Ko sem pa

videl pred seboj sijajne uniforme 14 ces. in
kr. vojakov-godcev, razpriilo se je v meni vsako
neprijetno éuvstvo. Ej, jako so mogoéni podgrajski
diurnisti, ki nam prirejajo take veselice in #e
celo brez vstopnine. To so mosnjel Ali kje jo
Francesko Marotti? Raznasali so po vaseh nje-
govi agitatori, da napravi o pustu svojim prista-
Som gosposko gostijo; a stroski, da se poravnajo

. iz one pravde, ki je bila nastala vsled razzaljivega

kako so Srbi, vasi sodrzavljani, takrvat prolivali |
kri z vami rama ob rami, s emer se je najbolje .

dokumentovalo bratimstvo Srbov in Hrvatov, nego
vi pozabljate ta historidki dogodek, katerega ne
more izbrisati nobena sila veé ter sodite o srb-
skih drzavah po medsobojnem, dnevnem razmerju
do svojih drzavljanov !

napada besedicnega Kranéedka Marottia na moza-
podtenjaka, g. Slavoja Jenka, In veselili so se
pozuani vrline, dase zopet enkrat najedd do sita,
Od druge strani vzdigoval je pogumno svojo glavo
znani Matko BrajSa, ozuanjeval sijajen ples ,slo-
bode* in vabil nauj po gostilnah v Podgradu.
Stikali so glave skupaj nekateri ,nasi* ces. kr.
uradniki in ,bolni* kontrolor Bigatto tipal si je

. nogo, ¢8 bo Se za ples. Tedaj je stopil na dan
- podsluzeni* dacar Kovénov; tudi ,nas* ces kr.

notar Fran Dubrovié si je zadovoljno po-
pravijal naoénike — saj on je proti Jeuko-tu,
sedaj sicer samo iz ozirov administrativ-
nib, lokalnih itd.

Hm! to je Ze nekaj, ali kdo napravlja ples ?
Frandesko Marotti? Ne, on preved ,farbo* kaze.
Notar Frane Dubrovié? Ne, ne, on je samo kan-

. didat, a ne protikandidat. C. kr. uradniki? Ne,

Naj se ojadite Crna Gora in Srbija, pa bode '

to koristilo tudi opraviéenim zahtevam Hrvatov
nasproti madjarsko-nemski preoblastnosti, kojim
potom more Hrvatska priti do svoje samostalnosti
v okvirju aystrijske monarhije. Hrvati naj se ne
boje za hrvatsko _ posest®, ker je kdo tm, ki
skrbi zanjo; razven tega sta Crna Gora in Sr-
bija vedno nastojali in nastojati, da se moveti
mirno razvijati v prijateljstva z mogod-
nimecesarstvom avstro-ogerskim.

Kjer sti priroda in resnica, tam zmota ne
more dolgo viadati ; glas treznidih in resnejih Hr-
vatov, dra. Baréiéa in prof. Maretiéa, minole je-
seni v hrvatskem saboru in pa srbsko hrvatska
sloZnost v novem dalmatinskem dezeinem zboru
opominjata, da ne bode veé dolga doba danasnji
veliki smoti hrvatski.

Crna Gora, vekovna predstaviteljica srbske

ne, ne, oni 8o strogy nevtralni. Tedaj treba po-
vpradati prebrisanega Brajdo; on pogleda samo v
»Pozor* ali v ,odprto pismo*, in precej pové,
kaké je treba postopati proti hrvatsko-slovenski
stranki v Podgradu (Ej citaluitaxji v Mihotidih,
znate li, kaj jo M. Brajsa? Op. st.)

Konedno so doloéili, da nastepi slededi od-
bor: 1. za Franceska Marottija, njegov pobratim,
dijurnist Stanic ; 2. za notarja Dubrovica, njegov

. dijurnist Ernesto Basa; 3. za ces. kr. uradnike,

sodnijski dijurnist Anton Jaksetié, — To je ,od-
bor*, Kdo naj se povabi k veselici ? Vsi, vsi, same
ne gospodje Jeako, Rogaé, Stemberger in Pozar;
Franéeskic zamedli, samo da jih vidi. Ha! tudi

- Jaz sem bil in z menoj kompar Hunjac, kompar
- Matko in kompar Ostar iz Radic; Stipe in Pavi-
. Gina z Mun; Joie Kuastelec iz Materije Iz Pod-
- grada: Petech, Talijan ,006%, Korenov zet, notar

misli, je-li kedaj dala povoda Hrvatom, da se z |
razlogom srdijo nanjo P Poslufajte v tem samo be- |

sedo prvega Hrvata in slavljenega svedenika, bi-

skupa Strossmayerja, ki nad trideset :

let stoji vonajprijateljskih odnoda-

jih do kneza Nikole; in da je srece, bi se |

Srb1 in Hrvati ugledali v nju in ne bi trodili svoje
moti v medsobnih praskah.

A ,Glas Crnogorea* ni se odzval niti tedaj,
ko s0 se od hrvatske strani Zalile najvede érnogor-

ske slave : junastvo ¢rnogorsko in genij vladike |

Rada, - ker to izzivanje pripisujeme motnim,
nehrvatskim izvorom, nastalim od tod,
ker je ¢érnogorski Gospodar, knez-pesnik, naj-
marljivisi apostol srbsko-hrvat-
skegabratimstva, koje mora zmagati prej
ali slej, bilo to komu milo ali zal.

V tej veri hoéemo se trdno drZati svojega
dosedanjega pravea, in naj nam Hrvati odvraéajo
to kakorkoli.

Dubrovié¢ z veemi svojimi pisarji,
teletar Dekleva-Buze, Bucinov Bon in #jor Jakob
Jakseti¢ ; iz Hrusice Janez Marku'inov ; iz Obrova
Franéesko Marotti in Tone Vodnjav. Od ces. kr.
uradnikov so pridli: Subic, Laneve in Bigatto;
fumar Bozi¢ in uradni sluge Cotar in Klanjsdek.
Krasni spol so zastopale : gospodiéina Plahta, Jo-
hanica in obe Pepici Tinetovi, 7 obrovskih deklet,
postna odpraviteljica Lenassi in Tolstovrénikova
Malica; koneéno pripeljali so vsi oZenjeni syoje
boljse polovice! Okoli 11, ure prisel je Frangeiko
Marotti. Zunaj je nastalo grozno Zvizganje. Vsto-
piviemu v dvorano 8li se mu nasproti ,odborniki®
in M. Brajsa. Njim na éelu stopal je notur Dubroy;é.
Zvizganje je trajalo in vsi se pogledovali bledo.
Po poluncéi priéli so tudi gospodje Platzer, Kumar
in Sfiligoj.

O veselici sami nimam kaj porocati, ker so
program macke snedle; za tombolo niso imeli, &
za Saloigro niso znali. ,Prevejani dijak“, to je

delo! Pisatelj popisuje ,lepo* Zivljenje dijaka —
gospod pisatelj je menda prav dobro poznal tega
dijaka — kako je v velikem mesta opeharil neke
postenjuke za znatne svote in kako je radi svoe
jega ,pfuj*-zivijenja moral pod kljué. Ni se pred-
stavljalo, ker se ni zadovoljilo policijskim pred-
pisom,

Ostal je tedaj samo ples. Jaz in kompareti
iz Racic nismo znali plesati, Sjora Jaksetiéa boli
noga, Kastelec ne pozna takta, a drugim smejali
80 se godei. Zastonj je bil kontrolor ,bolan*, da
se pripravi za Kadriljo — ni &lo, zmesnjava, smeh!

Ustopnine ni bilo, paé pa so s kroznikom
nabirali za dobrodelne namene, Tudi jaz in kome
pare Hunjac iz Ratic sva ,globoko* segla v Zep,
Kompare Matko, me je vpradal, kam podljejo tisti
nad* denar. To Ze izvemo,

Mene pa nikoli ved ne vdobite pri Vadih
veselicab, Nisem veé¢ Talijan. Rajsi pojdem h
»Guju* na janca!

——

Politidke wvesti.
Y TRSTU, dne 29. februvarja 1806,

Drzavni zbor. (Poslanska zbornica).
Véerajsnja seja poslanske zbornice je bila zepet
zelo vazna — po zaslugi one nemske srditosti, ki
ne privudéa in ne privoita Slovanu v Avstriji, da
bi se razvijal kulturno. Kdo se ne spominja, kas
kov hrup je bil lani, kako je grmelo in treskalo po
raznih nemskih shodih, kako je budalo po vejeviju
nemikega ¢asnikarstva in kako je nemska leviea
Zugala z najstrozjo opozicijo ministerstvu Win-
dischgraetzovemu, ko se je blizala razprava o
proraéunn nauénega ministerstva in z istim o poe
stavki za celjski gimnazij. In ko je pridel
oni usodepolni dan glasovanja in ko je podlegla
nemska srditost, svet se vendar — ni podr], am-
pak zemlja se je mirno sukala naprej okolo svoje
Osi, Avstrija se ni porudila, dé: niti nemika bo-
evitost ni trpela Skode, kakor kaze vierajinji dan
v poslanski zbornici na Dunaju. Letos so torej
gospoda priredili reprizo lanjske gonje proti ubo-
gemu narodu slovenskemu in njega Kulturnim poe
trebam, toda, Bogu bodi hvala, z istim negativnim
nspehom. Predlog nem#kega nacijonalca Hoffmanf-
Wellenhofa, da se bride celjska postavka iz pro-
raéuna, je bil odklonjen 141 proti 108 glasoma.
Za predlog, to je proti kulturnim potrebam Slo-
vencev 80 glasovali tudi — Italijani. In taki
ljudje so Se toli drzni, da v imenu narodnega na-

ia kridijo proti  krivicam®, ki se jim godé na
polju Holstva. Ali e ne pravi to, biti v obraz na-
rodnemu naceln, ako se tako postopa proti opras
viéenim in malone elementarnim zahtevam drugih
narodnostij? !! Kdor tako postopa in se vendar
ob vsaki priliki sklicnje na narodno nagelo, fje
hinavec, ki se le pregresa proti temu vzviSenemu
nadelu. Tako postopanje znaéi oneledcenje tega
nadela. Grdo in kriviéno je, da se Nemci upirajo
slov. gimnaziju v Celju, ali od strani Italijanov je
tako nasprotovanje naravnost frivolno, ako po-
mislimo, da Celje je dale¢ od Primorske in niso
tam vmes nikaki italijanski interesi, Saj moléali
naj bi, ako ze nocéejo biti dosledni v izvajanju od
njib toliko naglaienega narodnega nadela, No, mi
i hotemo zapomniti to ladko ljubeznjivost, morda
pride éas — povradila. In pomislite: v isti seji,
ko 8o se Italijani tako pregredili proti pravicam
Slovancey, stavili so resolucijo, naj se na drzavnik
grdnph folah trzadkih uvede italijandéina kakor
ohveani predmet!

ZasluZeno priznanje. V ,Nadi Slogi* &i-
tamo, da je vedina dezelnega zbora v Poredéu po
zakljuéenju minolega zasedanja pozvala v klubske
sobo dezelnega glavarja Campitellija, da mu iz-
reée zahvalo in priznanje na ,modrem in
ndloénem postopanju* za &asa zasedanja.
V imenu iste vecine je izjavil poslanec De Fran-
ceschi zeljo, da bi vitez Campitelli Se dolgo ostal
na tem mestu, na kojem uZiva toliko spostovanjm
od strani — manjdino prebivalstva zastopajoée
vedine v deZelnem zboru.

G, dezelni glavar je bil seveda do solz ga-
njen na toliki ljubavi in je zatrdil v veliko te-
lazbo italijanske gospode, da je njemu v veliko
tolagbo to izredno podeicenje, ob kojem hode rad
pozabljati na grenkosti, ki so spojene z njegovim
tezkim polozenjem. Slednjic je prosil gospddo, naj



mu tudi na dalje ohranijo svoje prijateljstvo, a
srce njegove bode vsikdar, kakor do sedaj, bile
za oddaljene prijatelje. Tableaux : veliko navdu-
fenje. -

K tej lepi epizodi pridodaje ,Nasa Sloga®,
da je predsednik dezelnega zbora istrskega res
odloéno vodil razprave, tako odlodno, da je brez-
obzirno gazil drzavie temeljne zukone 2z ozirom
pa manjsino dezelnega zbora, toda o modrem
postopanju more govoriti le oni, ki je slep in gluh,
ali pa oni, ki se hoée le rogati starcu-dobriéini,
poznajodi slabo stran tega poslednjeza. Gospod
vitez Campitelli je nadknlil samega sebe povodom
zadnjega zasedanja, a ravno to je najprijetneje
presenetilo slavno dezelnozborsko veding, koja sama
ni pricakovala toliko brezobzirnosti, odloénosti in
strasti v zanikanju vsakega zakoun in vsake pra-
vice nasproti deZelnozborski manjsini, hrvatsko-
slovenskenmu klubu. V tem pogledu je gospod
Campitelli res zaslozil popolno priznanje od strani
svojih tovarisev.

Tako ,Nasa Sloga® Nas pa bi zanimale de
neko drugo vpradanje, in menda jako vaZne in ak-
tuvelno yprafanje. Da italijanska gospdda hvalijo
»odloénost* gospoda Campitellija, to je jako umevno
in mi jim tega niti ne zamerimo.

Drugo vprasanje pa je, kako bi morali so-
diti o yodloénosti in modrosti* g. Campitellija, ako
se postuvimo na stalide najvisega ukaza, s kojim
8¢ je resilo — in pred tem redenjem morala bi se
ukloniti tadi laska gospdda — vpradanje
razpravanega jezika dezelnega
zbora istrskega?!! Italijanska gospoda
8o pac jadnostavno prezrli ta najvisi sklep — in
to preziranje je bolj poudno nego vsi nasdi dokazi
~—, ali mi menimo, da je med nami krogov, koji
ne smejo prezirati takih sklepov in tem krogom
bi bila morda dolZnost povedati jasno in glasno,
kako sodijo o odlodnosti gospoda
Campitellija z oziromna omenjeni
najvidi sklep!! Pri tem seveda ne smemo
pozabiti, da ,Triesterica® ni mogla prehvaliti
give mkrbi za potrebe pokrajine med ono in
isto dezalunozborsko velino, koja proslavija sedaj
odlocnost g Campitellija. Radovedni smo res, kako
je ,Triesterica® spravila v soglasje : najvidi sklep
o razpravnem jesikn, godloénost* Campitellijeve
in pa ~— svojo hvalo !

Kakor vidite, zivimo sicer v pokrajini kride-
ik protislovij, ki se vendar v veliko preseneéenje
vsem politiskim muzikadem, koneéno spajajo v
blago harmonijo blagih dus.

Volilna preosnove. Odsek za volilno pre-
esnovo je sklenl véeraj z vsemi proti trem gla-
som, da je preiti v podrobno razpravo o vladnem
nacrtu.

Italija v Afriki. Bodi nam dovoljeno, da si
danes ogledamo novega juuaka, ki stopi na po-
zoriste ,crue Afrike“, da nadomesti avstrijskega
vojnega beguna, vrhovnega poveljnika italijanske
vojske v Afnki, slavnega generala Buratierija. To
pa hodeuo storiti iz jednosiavnega varoka, da
pokazemo, da se uasa ,zaveznica* Italija odlkuje
tudi v tem, da se boré za pje ,cast* — avstrij-
ski odpuadniki, Sedanji italijanski general An-
ton Baldissera porodil se je v Vidmu na Laskem
(tedaj Se avstiijskem) dne 28, oktobra leta 1835,
Sedaj je tore) v svojem 61. letu. Baldissera je
bil sin jako siremadnih stariSev, toda bil je zel6
nadarjen. Ob revoluciji leta 1848. priporoéil je
nadskof Zaccana Bricito nadarjencga deéka naj-
odlicniSim vsebam avstrijskim in vsled te protek-
cijo vsprejeli so malega Antona Baldissero v du-
najsko znawenito vzgajalice ,Theresianum®, Fan-
ti¢ se je dobro uéil in po konéanih naukib vstopil
je vavstrijsko stalno vojsko, v kateri
je dosegel Gast kapitana pri generaluem stabu,
Po koncani vojni leta 1866. proti Italiji pa se vrli
avstrijski stotmk Aunton Baldissera ni odloéil
za Avstrijo, ki ga je vagojila, ampak — sto-
pil je v sluzby Italije! No, in tam je postal ge-
neral in sedaj hote ta bivdi avstrijski Stabni stot-
nik, a dundanes italijanski genersl poskusiti, da
popravi to, kar je bil zagresil njegov prednik in
pa drugi. Omenimo e, da je bil Baldissera v
Afriki Ze leta 1887. do 1889, torej ni novinec v
Eritreji. Vendar pa javno menenje v Italiji izraza
nekako bojazen zaradi te spremembe v vrhiovnem
poveljstvn, — Bog ne daj, da bi dvomilo na iskre-
nem patrijotizmu Baldiss re za Italijo, — kajt1 ni

izkljuéeno, da bode dosedanji vrhovni poveljuik
Baratieri le nejevolno izviSeval ukazo novega svo-
jega predpostavijenega, Baldissere, ki pride v
Afiiko z absolatno polnomoéjo. Morda pa Baratie-
rija pozovejo domov.

Iz bojiséa v Afriki ni dodlo nikakorsnih ve-
stij, kojih bi bilo vredno objaviti,

Razliédne vesti.

Obéni zbor Zenske podruinice druibe sv.
Cirila in Metoda vrsil se bode jutri ob 3. uri po-
poludne v dvorani slovanske éitalnice, na kar o-
pozarjamo §» jedenkrat Gestite slovenske dame,

Doneski za mosko podruinico druibe sv.
Cirila in Metoda v Trstu: podruzniéni zapisnikar
8. Janko Macék je daroval znesek 5 kron 16
stot.,, ki ga je potrodil v upravnem letu 1895 za
postne znamke. O priliki pogreba gosp. Franciske
Metlika v Klancu se je nabralo 11 kron. Na pe-
peiniéno sredo so darovali v ,Narodnem domu®*
pri sv. Ivanu gg. M. Z, F. D. in A, V. 1 krono
g Fran Karis je poslal 6 kron 40 stot., nabra-
ne po obénem zboru mej udi pevskega in bralnega
drustva na Opéinah. Staroselski fant je daroval 1
krono. Viji obrtui nadzornik g. Oskar Polley
Je daroval 10 kron mesto venca v spomin njegove
pok. tete, g. Amalijeve Mahordideve v Matavunn.
Zivell darovalei!

Darove za druibo sv. Cirila in Metoda spre-
Jjemajo podruzniéni blagajnik dr, Josip Abram Corso
piazzetta 8. Giacomo &t. 1 I. in drugi odborniki.

0 smrti dr. Ante Starevida. Glasila obeh
skupin hrvatske ,stranke prava® izile so povodom
smrti prvaka in vodje te stranke v Zalostinski
obliki, Ta glasila priobdujejo krasne nekrologe o
pokojniku, njegov Zivotopis in értice iz Zivljenju
pokojnikovega. Za danes posnemamo iz teh glasil
glavne tocke Stardeviteve oporoke, Iz iste
kaze se jasno skromnost pokojnikova, ki jo je o-
branil do zadnjih trenotkov svojega zivljenja, Opo-
roka obsega VIIL toék. Pokojnik doloda, da je
bil sicer zelel, da naj bi se njegovo traplo pokopalo
na kostanjeviskem ali sisenskem pokopaliicu, toda
ker bi to stalo preveé, pokoplje naj se na kojem po-
kopalidén Zagrebike okolice, toda ne na Zag-
rebékem. V drugi totki oporoke zabranjuje
Staréevi¢ vsaki sijaj (glasbo, petje, zvonenje. vence
itd,) ter zahteva, da spremi njegovo truplo, ki
naj se shrani v jednostavno leseno krsto, jeden
sam katolisk duhovnik ter naj je izroéi zemlji
po katoliskem obredu. Nadalje si pokojnik zabran-
Juje vsako javno &ast in kakordnikoli spomenik,
kajti, morda, pravi skromni starec, postavil si je
spomenik v narodu Ze svojimi deli. Na grob pa naj
se mu polozi jednostavna plodta z njegovim imenom,

Luna mrknila. Kakor smo omenili Ze zadnjid
le mimogredé, prerokovali so zvezdoznanci, da
mrkne luna dne 28. t. m. ob 7. uri 21 min. zve-
¢er, Ta nebedka prikazen razvila se je res popol-
noma po j,programu®, ki so ga bill izraéunili a-
stronomi. Na tisode in tisoce ljudstva sledilo je
mrknjenju, saj je bil ta prizor na nebu — popol-
noma brezplacen, kar je zels vabljivo za vse ra-
dovedne ljudij. Nebo samo ni najmanje zavidalo
gledalcem, kajti ostalo je lepo jasno vsa ddbo
sDrizora“,

Triadka posojilnica in hranilnica (slovenski
zavod) imel je do konca tega meseca prometa gl.
69,270°96, lansko leto (1896.) imel je v istem éasn
gl. 55,988'42 pomnozil se je toraj za gl. 13,282:54;
predlansko leto, (1894,) v istej dobi, pa je bilo
prometa gl. 87,129'84.

Iz teh Stevilk se vidi, da ta nad zavod lepo
napreduje in rase.

Ker so pri ustanovitvi nade slovenske po-
sojilnice in hranilnice mnogi z glavami majali,
meneéi, da ne bode nid — da zaspi vse
skupaj, in so fe ljudi odvradali,
da naj nikar ne vlagajo denaria, mislimo, da vr-
8imo le svojo dolZznost, ako opozariamo slavno ob-
tinstvo na te Stevilke, ki jasno kazejo da ,Tr-
Zadka posojilnica in hranilnica® stalno napreduje
in da ima dobro podlago.

Sl. obé&instvo opozarjamo na danasmji inserat,

Strodki trZalke obdine za cerkve. Mestna
delegacija triaska je v poslednji svoji seji odobrila
razne male stroike za poprave pri cerkvenih po-
slopjih, med temi: 50 gld. za popravke v stanovanjo
Zupnika v Rojanu; 64 gld. b5 né. za popravo

strehe cerkve pri sv. Justa, 91 gid. 98 né. kakor
prinesek obéne za popravks v stanovanju koopes
ratorja cerkve sv. Antona novega in 9 gld. za neko
malenkostnu popravo v isti cerkvi.

Pavska drustvo ,Kolo* pozivija svoje é&lene
na redno udelezbo pevskih vaj, ki se bodo vriile
vsako nedeljo od 3. do 4. ure popoludne v te-
lovadnie! ,Triadkega Sokola®.

»Obrinijsko drustvo* v Barkovljah naznanja
gg. udom, da bode v nedeljo dne 8. marca t. L
pop. v prostorih ,Drustvene kréme* izredni obéni
zbor. — Na dnevnem redu so dopoluilne volitve,

Veselica v Kozini. Iz Skednja nam pi-
dejo: Cudno se Vam zdi, knj ne, gospod urednik,
da Vas fe le danes zopet obiskujem se svojo tor-
bico. Kaj hoéete, pohajkoval sem po Krasu, od
koder vam prinasam nekaj dobrega. Pa tudi prine
Karneval me je zadrzeval nekoliko.

Kakor receno, pohajkoval sem po Krasu h
dne 15. t. m. sem dospel v Kozino. Po tamosnjih
domadinih sem izvedel, da bode tam istega dne
zveter narodna veselica, ki jo priredé tamosnji
rodojubi, Ce vam je, gospod urednik, kolidkaj
znano to selo, se ne boste éudili, da se me je
oprijela tolika radovednost, da sem takoj sklenil
poéakati vecera in prepridati se, kaj zmore tako
malo selo.

Ni mi bilo Zal. Ze koj zadetkoma sem strmel,
vidé, kako ljudstvo trumoma vre v dvorano. Ta
vam je bila Kozina in corpore. Mimo tega je bilo
ljndstva iz Klanca, Herpelj in de drugih bliznjih
vasij. Posebno 80 se odlikovali Rodicani, od koder
jo prisla kar cela gromada fantov in deklet. Ve
totke veselice vrdile so se toéno. Deklamacija ,V
pepelniéni nodi* odgovarjala je popolnoma éasu in
razumu domaéinov.

Tudi igra ,Brati ne zna® provzrodila je prav
obilo smeha. Veselico je pa zakljuéil #aljivi prizor
oSmolarjev Lenéek*®, ob katerem se je ljudstvo
zabavalo izborno. Vi bi se gotove &udili, gospod
urednik, ko bi videli, kako se je dostojno vedlo
to ljudstvo, pazno sledede vsaki tolki.

Po konéani veselici sledil jo ples, pri kate-
rem se je vse zopet zabavalo do ranega jutra. In
reéem vam, da je meni bolje bilo, kakor da sem
na najlepiem medéanskem plesu,

Vam pa, Kozinski rodoljubi, se iskreno za-
hvaljujem na taki zabavi in kli¢em vam : Le tako
naprej! Prva poskusnja sponesla se vam je iz-
vrstno ; zato bi Zelel, da prej ko mogode zopet
privedite tako vesalico, na kateri ne bodem manjkal
niti jaz, kar vam obljubujem Ze danes.

Skedenjski pohajkovalec.

Posojilnica v Trnovem za II. Bistritki okraj,
registrovana zadruga z neomenjeno zavezo, izdala
je svoje ,poroéilo in radunski sklep* za 1I. upravne
leto (1895.). Iz tega porodila posnemamo: ta po-
sojilnica imela je v minolem letn 110.824 gld.
95 né, prometa. Zadraga steje 163 Slanov (med
temi 23, ki imajo 51 glavnih delezey po 25 gld.
ostalih 140 ¢lanov ma opravilna deleze po 1 gld.)
Hranilnih vlog koncem leta 1895, bilo je za
54. 851 gld. 19 n& (koncem leta 1894, bilo jih
je 14,627 gld, 77 né.) Posodila je hranilnica tekom
omenjenega leta 41.931 gld., vrnilo pa se je 2.252
gld. — torej so znadala posojila koncem leta 1895
53.514 gld. — Radun izgube in dobidka izkazuje 463
gld. 11 né. dobicka, kateri znesek se je pridodal
zadruznemu zakladu, ki znada sedaj 629 gid. 03 né.

Strajk v Labinju. Iz Labinja pidejo dne 28.
t. m.: Polozenje je nespremenjeno. Strajkovei ho-
dijo v tropah po bliznjih holmcih ter opazujeje,
da-li gre kdo na delo. Premogarne in ostale na-
prave strazijo oroZniki. — Izgredov ni Dbilo ni-
kakorsnih.

Ponesretil na Zeleznici. 44letni Jernej Umek,
kajzar v Divaéi, fel je dne 26. t. m. ob najvedi
burji proti domu. Prekoracil je zelezniSko progo,
toda v istem trenotku priblizal se je vlak, kate-
rega pa moz ni ¢ul ob tuljenju burje. Stroj je
vigel moza kakih 6 metrov v stran. Sreda v
nesre¢i. Umek se je hudo pobil, ter so ga vieraj
priveli v tukajnjo bolnisnico. Ni pa nevarnosti za
njegovo Zzivljenje.

Najnowejsie wesnti.

Dunaj 29. Gosposka zbornica je izvolila v
kvotno deputacijo: Dumbo, grofa Kottulinskega,
profa Montecuccolija, grots Schinborna in baroma
Sechorja.



Karvin 29. PoloZzaj v okraju Strajka se je zgor-
sal. Danes zjutraj doslo je manj delaveey v jamo,
nego véeraj. Brzkone so se razgoréili StrajKovei
nad okolnostjo, da je bilo véeraj trem delaveem
odpovedano delo. Mir in red se ni kalil.

Budimpesta 28. V veéernem posvetovanju li-
beralne stranke izvolili so kvotno deputacijo ter
komisijo, ki naj spremlja krono, ki bode izloZena
na milenijski razstavi.

Berolin 28. (Poslanska zbornica.) Pri raz-
pravi o nanénem proraéunn odgovoril je nauéni
minister pl. Bosse na opazke poslanca Jazdzew-
skega, kateri poslanee se je tozil, da vlada ne iz-
polnjuje tezenj Poljakov. Minister je te tozbe za-
vrnil z rezko opazko, da ni smeti ‘trpeti pretirane
narodno-poljske agitacije. Ta agitacija da smeri
na zasnovitev nove poljske dr-
Zav e, kateri naj bi se pridruzili sosedne pokrajine
Iz Galicije Siri se ta agitacija v gornjo Silezijo.
Viada mora se temu upreti. DolZnost drZave je,
da vporabi na politiskem polju vso svejo moé, v
kolikor gré za narodno-poljske tendencije, da ob-
varuje nemstvo ter da se upré agresivnemu po-
1jadtyn.

Trgowinshe wraicinwvhe.

Bucimpeidta. Phlenica za jesen 7.10 =7.12 Pionien  an
spomlad 1896 6,80 — — do 6.81. Oves za spomlad 5.92—5.94
—.— R za spomlad 6.28 - 6.99 Koruza 3a oktober —,—
maj-juni 1896 4,28 - 4.20
Phenion novs od 78 kil . 685 695 od 79 kil
7—-—7.10. od 80 kil. t. 7.05—~ 7.160d 81Xil. r. 710
—720, od 52 kil. for, ~=,——= ,—~,~ lodémon 540 - 7.80
proso b 95—835,

Pionica: Omejene ponudbe, srodno povpraievanje.
Prodajn 20000 m. st. 2, nd. cenoje, Vreme: lepo

Praga, Neratiniraut sludkor f 16,80, —,—., 2a maj
15.80. Oktober-december 14.40. Mlaéno.

Praga, Centrifugal aovi, postavijen v Tra: wé
oaro in vred odpodiljatey precej f. 84 ——,— Cononsse
34.60—— — Cetvorni 86'———,—, V giavah (vodih) 8650

Havre. Kava Santos good average za fobruvar 78'60, za
jumi 78. -,

Bamburg. Santos good average za
msj 65,— za september 62 20,

mare 64590 2a

Dunajska borss 20. t.l;i’nv-l-j.

18986.

véeraj danes

Driavai dolg v papirju .« . 10095 101.10
" v srebru . 10095 10110
Avstrijska renta v ziatu . 12210 12220
- - v kronah . 100,80 101.85
Kroditne akoije . . . . 87660 871.75
London 10 Lst. . 12096 120.—
Napolaoni ., . . . i aas o NT 9.57
20 mark v 910 8 11,79 1179
100 itali. le . e o s 4290 4290

Gospodiéna

iz dobre druZine, vesta slovenskega, italijan-

skega in nemskega jezika in ki pozna neko-

liko knjigovodstva, vsprejme se kakor blagajni-

tarka v trgovino. Ponudbe je poslati pod Sifro
P. R. v tiskarno Dolenc.

Stanovanje

sestojede iz dvorane, 2 sob, kuhinje, je od-

dati v prvem nadstropju hiSe 5t. 29 na Greti.

V hi&i je vodovod. Pojasnila daje naSe u-
pravnistyo,

Krasne wuzorce zasebn'm odjemalcem zastonj in franko,
Bogato oskrbljene Anjige = uzor i, kakordnik ni Je bilo,
%a krojade nefrankovano,

Sukno za oprave.

Peruvien in Dosking za preé. duhovidino, sukno po predpisu sa
m'ﬂ'l o, kr. wradnikov, tudi za veterane, y telovadee,
rajo, sukno zs dilJarde in za igralne se, previadila sa
wozove, loden va moike in za Fenake, sukno sa sonske, aukno,
ki s0 more pra#, ogr r 54 popotovanje od =14 gld, itd,
Zarves vreduo, yosteno, trajum, Sisto volneno sukno &

H ne cene krpe, ki so komaj vredne krojaskega dela, priporoéa

Iwvan Stikarowsky
Bmo (Srodidée avstrijske industrije s suknom)

IVAN H. POHLY TRST
Ulica Coroneo &t, 9.
zastopnik

armega mina Goncordia

V BUDIMPESTI

priporoa najtopleje spostovanim prija-
teljem izdelke tega znameni ega mlina.

- Vsakoletna produkcija milijon
meterskih stotov.

Ni& wec kaslja!

Bulzamski patoralski prah
oxdravi veak kafielj, plufni in bronhijalni
katar, dobiva se v odlikovani lekarni

PRAXMARER A due Mori“ Trst, weliki try.

Poitne podiljutve izvriujejo neutegoma,

ga

I Y Y ¥ TV . ¥ PN -V .V ¥V WV VYY)
JAKOB STRUKELJ - TRST

via Caserma 3tev. |6 uhod piazza della Caserma.
(nasproti velili rojainisi),

L L OO BOPBL OO OSSO RSO DL

% Znana domada ﬁhﬁﬁﬁ: HG“ B¢
§
§ Fran Rjavec.

AL CASTELLO DI

v ITRSTU,
v ulici Farneto &t. Il

Via Nuova na vogalu
via 8. Lazzaro

v kateri 5o todijo 1o pristna wipaw-
slka wina priporofa se sl obéinstyu 2
mesta in z dekele,

Riesling po 48 nvé.; belo domade

in Sexo modra franka vino, liter po 40 nvé,

Vino na dom ad 5 Etrov in ved po 2 né, ce-
Novenarotbe najmo-
derueijicgu blagn za
spomladno sezonoso
nam uio prispele in

80 : Perkali, sateni,

volnerne tkanine za

neje. huhinju je proskorbljenn s tednimi jedili.
Cene so primerno nizkoe,

gospe in gospodo.Ve-

liki izbor oveatnikoy
in ovratnic vsako-
vrstne barve in ve-

- likosti.

Zaloga vsakovrstnih potreb za Sivilje, krojafe in kitniéarke.
Uzorci na zahtevo franko. Blago se raziilja podtnine prosto,
Za mnogobrojni obisk tako medanom, okoliéanom in zu-
najnim naroénikom se priporodata udana  Alte & Zadnik,

oL,

-

prodaje po meverojetnih aizkih cenah vsakovrstna
angledka

KHOLESA (bicykle)

C20)

Zastopstvo koles  Rmleigh® iz tovarne ,Raleigh
Cycle €° L.itd, Nottingham AngleSko in koles
JHMaler“ iz tovarne H, Kleyer Frankfurt,

Kolesa  Raloigh* in Adler so svetovno znana,
ponlelln‘lu rabijo se v nemiki vojski.

Kolusa pofilja se nn delelo in na veo kraje
brez vaeh stroékoy,

Spreiema se poprava veakovrstnih no-
vih in starih ko les in kivalnih strojev.

V z2ulogi nahajajo se vsakovrsina orodjs in prie
prave zn kolesa,

Zahtewajo nnj se ceniki!?
LA A 4 A 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 -4 []

: H H izdelovatelji oglja v sv, Patry
Brat! o Rlbar|69 priporocajo svoje zaloge v 'l‘ntu;
Via Pondares 3, 1, Piazza della Valle 2, via
Madonnina 2, Plazzetta Cordaiuoli 2, z uhodom
tudi ¢ wlicd Zorrente po majniijih cenah.

Oglje L kakovosti, karbonine, kok, drva ra metre itd,
Kurolbe sv spremljejo tudi z dopi<niso.

__g—él
{58
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0. in kr. avstro-o
dvornl dobavitel),

Liniment. Capsici comp.
s sidrom
iz Richterjeve lekarne v Pragl,
ripoznano izvrstno, boledine blaZede mazilo;
sobin se po 40 nvd, 70 nvé, in 1 gld. po vseh lee

karnah, Zahteva naj se blagovoljne to spledno pri-
ljubljeno domade sredstvo 1a kratko kot

Richterjev liniment § ,Sidrom*

ter maj we providnostno vsprejmejo le take stokle-
nice kot pristne, ki imajo znano varstveno
gnamko _widro¥,

Richterjeva lekarna

‘fre31anqop
QI0Ap YSTDWOI ‘fresy

, ,Trzadka posojilnica in hranilnica“

(registrovana zadruga z omejenim poroitvom)
v TRSTU, Via Molin piccolo 3t. 1, 1. nadstropje.

(Bliso nocepa poitnega poslopie)
Dajo posojila na vlnjlﬂu po 8'/,%/., menjice po @°/,,zastave po &'/,°/,. Bprejema hranilne vloge in je obre-
nu{s 0 4°,. — Uradne ure so: Veaki dan od 9, do 18. ure dopoludne in od 8. do 5, rodpolu-lne. ob
nedeljah in praznikih od 10-—12 dop, h?l.&l\]o so vanki ponedeljek od 11, do 12. ure dopoludnoe, in vaak!
tetrtek od 8. do 4, ure popoludne. Glavni deleii veljsjo po 200 kron Zadruini delaZi se lahko pladu-
jejo v meseénih obrokih po 1 gld. ter =nada veaki deled 10 gld.

ZAF Q0T SEOTE 36 L S JETTRE 10
Zastop dvokoles ,Swift“ iz oroZarne v Steyru

imata isann 2
v Gorici, na cesti Fran Josipa (Corso) st. 4.

( roti glediddne kavarne),
Lastna izdelovalnica dvokoles .:?“rﬂn “, #ifnih blazin (Drathmatratzen), poprav-
ljalnica dvokolea, divalnih strojev pudk itd. — IN ulics 14 : Proda-

jalnico #ivalnlh strojev, puik, streljiva in drugega orodja pa imata

Sauni Deklewva,

© Nunaki ulicl Js. 16,

v

¢

Vse stroje za poljedelstvo in vinogradstvo
D@ CENE Z NOVA ZNIZANE -2

Stiskalnice za grozdje, diferencijalna sestava. Ta sestava stiskalnic
lkmlainujvcc:n pritiskujoéo mod& izmed vsehdrugib, kakorduih - koli stis-
alnic.

. Stiskalnice ze masline. hidravliske stiskalnice,
brizgaljke proti peronosperi, Vermorelove sestave,
Te moje brizgaljke so znane kakor nufboljie ter najeencjie; av-
tomatiéne brizgaljke, tlndilvica s pripravo za tladiti jagode, stiskalnice za
seno, triere itd. v najboljem proizvodu.

Ig. Heller, Dunaj

I1/,, Praterstrasse 49

Cenike in xi]iriéc\'llt 2aston) !
IS¢em zastopnikov! Cuvati se je ponarejanj!

[:" b 'k tl : ” 5 kg. novega, dobrega, skublje-
ﬂﬂﬂ UBSU DUSE]HU ]]BP]B.. nega, brez prahu f. 4.80, 5 kg.
boljsega f. 6; 5 Kkig. sneznobelega, mehkega kakor gaginje perje,
skubljenega f. 9, 12, 15; 5 kg. polgeginje f. 6, 7 20, 9; b5 Kg.
sneZnobelega, mehkega kakor gaginje perje, neoskubljencega, f. 12, 15.
Gaginje perje (puh) f. 1.80, 2,40, 3, 3.30 po '/, kg.
Presite odeje, jako dobre, komad od f. 2.30 naprej.

Razpofiljntev franko po povzetju, Kar ne bi bilo po vo ji, zumenja ali
vzame nazaj. Pri narodbah prosim natanjénega uaslova.

BENEDIKT SACHSEL, Klattau 469, ﬂs_ika.__

Lastnik pelitiéne drustve  KEdinosti®. Izdavatelj in odgovorni urednik : Julij Mikota. — Tiskarna Dalene v Trsta.



